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La préparation Contractuelle:

La préparationet lôorganisationdôunchantier BTP découlenttoujours dôun

projetde:

×Développement,

×Construction,

×Equipement,

×Aménagement,

×Réhabilitation.

Cettepréparationimposeaux maîtresdôouvrageet dôîuvrede prendre,dèsla

phase de programmation, toutes les décisions destinées à structurer

contractuellementlôorganisationgénéraledelôop®ration,la réalisationdu projet

etlôex®cutionduchantier.



La préparation Contractuelle:

La réalisation dôunprojet de construction est toujours conditionner à la

collaborationentreplusieursintervenants,qui ontdesmissionscomplémentaires.

Notamment:

ÇLe maitredôouvrage

ÇLa maitrisedôîuvre

ÇLe BET, LesGT et lesLABO

ÇLe BureaudeContrôle

Ç LesEntreprises



La préparation Contractuelle:

Côestune personnephysiqueou morale pour le comptede qui les travaux ou les

ouvragessontexécutés. Le maîtredôouvrage:

ÇExprimesesbesoinsdeconstruction,

ÇChoisitle maîtredôîuvreet le bureaudô®tude

Un maître dôouvragepeut être une entité publique (Etablissement publics,

Collectivités locales) ou une entité particulière (Promoteurs,Entreprisesprivés,

particuliers,etc.)

Il Définit donc le programmeet sôentouredôuneéquipede préparation,comprenant

notammentla maîtrisedôîuvre,le contrôletechniqueet, le caséchéant,un prestataire

chargédela planification(OPCouordonnancement/ planification/ coordination).

Le maitre dôouvrage:



La préparation Contractuelle:

Côestunepersonnephysiqueou moralequi, pour sacompétence,estchargéepar le

maîtredôouvragede diriger lôex®cutiondu marchéet de proposerla réceptionainsi

quele règlementdestravaux.

Le maîtredôîuvreapourmissionsprincipalesde:

ÇSôassurerdela faisabilitédelôop®ration

ÇConcevoir,décrireetévaluerlesouvrages

ÇEtablir lesdispositifsréglementaires

ÇPréparerlesmarchés

ÇConsulterlesentreprises

ÇContrôlerla qualitédestravauxréalisés

ÇSuperviserlesversementsdôacomptesauxentreprises,etc..

La maitrise dôîuvre:



La préparation Contractuelle:

Ainsi Le MDO Conçoit le projet sur le plan technique et décide de son

allotissementéventuel. Il peutêtreuneentitépublique(Direction Départementale

dôEquipements« DDE », DirectionDépartementaledôAgriculture« DDA », Office

Publique dôHabitation« OPH », etc.) ou une entité particulière (architecte,

entrepreneur,BET, etc.)

La maitrise dôoeuvre:



La préparation Contractuelle:

×Un bureau dô®tudetechnique « BET »: est un organismeindépendantou

serviceinternedôuneentreprise,chargédô®tudiersur le plan techniquele projetdu

maîtredôîuvreafin degarantirla résistanceet la stabilitédesouvragesainsiquele

bonfonctionnementdeséquipementstechniques.

Lesprincipalesattributionsdôunbureaudô®tudetechniquesont:

La rédactiondesrapportsdô®tudes

Etablissementdetouteslesnotesdecalculsnécessaires.

Dessin de tous les plans dôex®cutiondes ouvragesaccompagnésde leur

nomenclatureet instructionstechniqueséventuelles

La maitrise dôîuvre:



La préparation Contractuelle:

×Un bureau de contrôle « BC »: Côestun organismechoisi et rémunérépar le

maîtredôouvrage,qui prenden chargele projet pour assurerla sécuritédesbienset

despersonneset contrôlerla réalisationdestravaux. Les principalesmissionsdôun

bureaudecontrôlesont:

ÇLe contrôledestravauxpendantleurexécution

ÇLa réalisationdetouslesessaiset lesmesuresdecontrôlenécessaires

ÇLa rédactiondesprocès-verbauxcorrespondants,etc.

Lôorganismede contrôlepeutêtreun bureaude contrôleautoriséou bien mêmeune

personnephysiqueagréepouraccomplirla missiondecontrôleurtechnique.

La maitrise dôîuvre:



La préparation Contractuelle:

Un entrepreneur est une personne physique ou morale qui est chargé de réaliser les 

travaux ou les ouvrages aux conditions définies dans les pièces du marché. Les 

principales t©ches dôun entrepreneur sont :

ÇEtudier les coûts des travaux ;

ÇVérifier les avant-métrés ;

ÇDéterminer les prix de vente unitaires HT pour réaliser chaque ouvrage élémentaire 

(sous-détail de prix) ;

ÇCompléter les cadres des bordereaux des prix ;

ÇEtablir les devis quantitatif-estimatif prévisionnels ;

ÇOrganiser le chantier ;

Les entreprises:



La préparation Contractuelle:

ÇR®diger le plan particulier dôhygi¯ne et de s®curit® et proposition dôun plan 

dôassurance qualit® de construction ;

ÇElaborer les plannings dôex®cution des travaux ;

ÇDessiner les plans dôinstallations de chantier et G®rer son d®roulement ;

ÇRéaliser les ouvrages prévus et approvisionnement du chantier ;

ÇEtablir le métré des ouvrages réalisés à comparer avec les avant-métrés ;

ÇPr®senter aux ma´tres dôîuvre les projets de d®comptes mensuels (PDM), li®s aux 

situations des travaux ;

ÇEtablir des statistiques ou des ratios de prix, de quantit®s dôouvrage ou de temps 

unitaires .

Les entreprises:



La préparation Contractuelle:

Lôentrepreneur peut se pr®senter sous forme dôun entrepreneur g®n®ral, dôentrepreneurs 

group®s, dôentrepreneurs s®par®s avec une cellule de synth¯se ou pas :

Les entreprises:



La préparation Contractuelle:

Lôentrepreneur peut se pr®senter sous forme dôun entrepreneur g®n®ral, dôentrepreneurs 

group®s, dôentrepreneurs s®par®s avec une cellule de synth¯se ou pas :

Les entreprises:



Lôavant projet:

Tout se joue lors de la phase de lôavant-projet. Côest le moment o½ 

sont prises des options techniques de construction et de délais 

associés. 

Les choix issus de cette phase sont définitifs, car ils sont ensuite 

inscrits dans les pièces contractuelles.



Lôavant projet:

Lôavant projet consiste donc ¨ d®limiter et ¨ d®finir un cadre au projet. 

Par exemple:

ÅLe Budget prévisionnel,

ÅLes Etapes du projet,

ÅLes Prestations demandées (en argot de métier, on parle parfois de « livrables »

ÅLes Acteurs du projet,

ÅLe Jalonnement et les ®ch®ancesé

Principe de lôavant projet :

On distingue deux grandes ®tapes de lôavant projet:

ÅLôavant-projet sommaire (APS)

ÅL 'avant-projet définitif/détaillé (APD)

Les Etapes de lôavant projet



Lôavant projet:

Lesétudesd'avant-projetsommaireontpourobjet:

ÇDe proposer une ou plusieurs solutions d'ensembleet d'en présenter les

dispositionsgénéralestechniquesenvisagées;

ÇD'indiquerdesduréesprévisionnellesderéalisation;

ÇD'établiruneestimationprovisoiredu coûtprévisionneldestravauxdesdifférentes

solutionsétudiées.

Ainsi L'APS permetde fournir aux décideursune propositiontechniquequantà la

réponseapportéeau problèmeposé,en termesde principesretenuset d'architecture

générale. L'APSestl'un desélémentsconstitutifsdudossierdefaisabilité.

LôAPS:



Lôavant projet:

Les études d'avant-projet définitif  ont pour objet :

ÇD'arrêter en plans, coupes et façades, les dimensions de l'ouvrage

ÇDe définir les matériaux ;

ÇDe permettre au maître de l'ouvrage d'arrêter définitivement le programme

ÇD'établir l'estimation définitive du coût prévisionnel des travaux, décomposés en 

lots séparés ;

ÇDe permettre l'établissement du forfait de rémunération dans les conditions 

pr®vues par le contrat de ma´trise d'îuvre.

LôAPD:



D®finition dôun march® BTP:

On appelle marché: « Tout contrat à titre onéreux conclu entre, d'une 

part, un maître d'ouvrage et, d'autre part, une personne physique ou 

morale appelée entrepreneur, fournisseur ou prestataire de services 

ayant pour objet lôex®cution de travaux, la livraison de fournitures ou 

la prestation de services».

Côest donc une Convention ®crite entre deux partenaires et qui d®finit 

les modalités d'une vente. Il comporte des clauses qui organisent le 

déroulement du projet (administratives, techniques et financières).



Formes des marchés BTP:

Les marchés sont des contrats écrits dont les cahiers des charges doivent contenir au 

moins les mentions suivantes :

ÅLe mode de passation ; 

ÅL'indication des parties contractantes, les noms et qualités des signataires agissant     

au nom du maître d'ouvrage et du cocontractant

ÅL'objet avec indication de la ou des pr®fectures, ou provinces, du lieu dôex®cution 

des prestations ;

ÅL'énumération par ordre de priorité des pièces incorporées au marché 

ÅLe prix, sous réserve des dispositions concernant les marchés à prix provisoires ou 

les modalités de détermination du prix pour les prestations rémunérées sur la base de 

dépenses contrôlées 

ÅLe d®lai d'ex®cution ou la date dôach¯vement du march® 

ÅLes conditions de réception et, éventuellement, de livraison des prestations .

ÅLes conditions de règlement conformément à la  réglementation en vigueur ;

ÅLes clauses de nantissement 

ÅLes conditions de résiliation ;

ÅLôapprobation du march® par lôautorit® comp®tente



Les prix des marchés BTP:

Le marché peut être :

ÇA prix global,                         

ÇA prix unitaires

ÇA prix mixtes  

Il peut également comporter, à titre accessoire, des prestations 

exécutées sur la base de dépenses contrôlées

Ces prix peuvent être fermes, révisables ou provisoires.



Modes de passation

Les On distingue 3 différents modes de passation des marchés 

publiques:

ÅLôappel dôoffres (peut °tre ouvert ou restreint)

ÅLe concours; (compétition des candidats )

ÅLa procédure négociée. (Négociation des conditions du marché)



Modes de passation

Lôappel dôoffres peut °tre ouvert ou restreint,

Ç Il est dit « ouvert » lorsque tout candidat peut obtenir le dossier de consultation 

et présenter sa candidature.

Ç Il est dit « restreint » lorsque seuls peuvent remettre des offres les candidats que 

le ma´tre dôouvrage a d®cid® de consulter.

Lôappel dôoffres est dit «avec présélection » lorsque seuls sont autorisés à présenter 

des offres, apr¯s avis dôune commission dôadmission les candidats pr®sentant  les 

capacités suffisantes, notamment au point de vue technique et financière.

Lôappel dôoffres



Modes de passation

Le concours met en compétition des candidats sur des prestations qui 

sont appr®ci®es apr¯s avis dôun jury et qui pr®figurent celles qui seront 

demandées au titre du marché.

Le concours

La proc®dure n®goci®e permet au ma´tre dôouvrage de n®gocier les 

conditions du marché avec un ou plusieurs candidats. Après 

n®gociation et choix, lôex®cution de prestations vont se faire suivants 

des simples bons de commande

La procédure négociée



Les marchés privés

Les dispositions réglementaires applicables aux marchés privés de travaux sont 

réunies dans le cahier des clauses Administratives Générales (CCAG) 

Les documents constituants un marché privé de travaux sont:

Çla lettre dôengagement ou soumission accept®e et ses annexes:

Ç le cahier des clauses Administratives particulières (CCAP) qui définit les 

conditions administratives particuli¯res ¨ lôop®ration;

Ç le cahier des clauses techniques particulières (CCTP) qui décrit les ouvrages et 

d®finit les clauses particuli¯res dôex®cution;

Ç les documents traduisant la représentation graphique des ouvrages par un jeu de 

plans; 



Les marchés privés

ÇLes normes marocaines homologuées

Çle calendrier g®n®ral compl®t® ®ventuellement par le calendrier dôex®cution;

Ç le cahier des clauses Administratives Générales (CCAG) 



Les marchés publiques

Les dispositions réglementaires applicables aux marchés publics de travaux sont 

réunies dans un code des marchés publics (CMP).

Un dossier de marché public comporte différents documents.

ÇDocuments généraux:

ÁLes cahiers des clauses Administratives générales (CCAG) qui fixent les 

dispositions administratives applicables à toute une catégorie de marchés.

ÁLes cahiers des clauses techniques générales  (CCTG) qui fixent les 

dispositions techniques applicables ¨ toutes les prestations dôune m°me nature.



Les marchés publiques

ÇDocuments particuliers au marché

ÁUn mod¯le dôActe dôEngagement (AE).

ÁLe r¯glement particulier dôappel dôoffres (RPAO)

ÁLe calendrier enveloppe des travaux.

ÁLes jeux de plans, coupes, façades, détails, schémas de tous les ouvrages à 

construire.

ÁLes cahiers des clauses Administratives particulières (CCAP) qui fixent les 

dispositions Administratives propres à chaque marché.

ÁLes cahiers des clauses techniques particulières (CCTP) qui fixent, pour 

chaque lot, les dispositions techniques n®cessaires ¨ lôex®cution des prestations 

prévues au marché.

ÁLe cadre de bordereau de prix définissant, pour chaque article, les unités et les 

quantit®s dôouvrages pr®vus (¨ charge pour les entrepreneurs de v®rifier ces 

quantit®s et dô®tablir leurs propositions de prix unitaires forfaitaires).
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Principe:

La préparationde chantierintervient aprèssignaturedu marchéet avantdeux ou

troismoisdelôordredeservicedecommencerlestravaux

Engénéralecettephasedoit permettrede:

ÇMettreenévidencetouslesproblèmesderéalisationet detrouverdessolutionsà

ceux-ci ;

ÇComparer ces solutions et dôenchoisir un correspondantau meilleur

compromis: coût,délai,qualité;

ÇLimiter les tempsimproductifsou les tempsmorts, afin dôobtenirun coût de

revientminimal ;

ÇLivrer auchantierle matérielstrictementnécessaireet justeà temps;



Phases:



Phases:



Méthodologie:

Pourréussirunepréparationdechantier,il fautsuivrelesétapessuivantes:

ÇRecenserlesproblèmesàsolutionner;

Ç Identifier toutesles contraintesconnuesou supposés,susceptiblesdôinfluencerle

fonctionnementduchantier;

ÇOrdonnancercelles-ci deplusimportantesauplusminimes;

ÇRechercherles solutionsprenanten compteles exigencesdu dossiermarché,les

possibilitésdelôentrepriseen débouchantsur le coût de revientle plus bas,dansles

meilleursdélais,avecla meilleurequalitéderéalisation;

ÇReleverlesécartsdurantlôex®cutiondu chantierentrele déroulementprévisionnel

et le déroulementréeldestravaux;

ÇEtablirunbilangénéralqui serviradebasedô®tudepourleschantiersultérieurs;



Méthodologie:

Pratiquement,la préparationdechantierdoit permettrede:

ÇConstruireunplanningtypeGanttàpartirdela méthodedespotentiels;

ÇChoisirle matérielle mieuxadaptéauproblèmeposé;

ÇEtablirunplanningderotationdesmatérielsdecoffrageetdesécurité;

ÇDéfinir les caractéristiquesdes matériels de : levage, bétonnage,transport

nécessairesauchantier;

ÇDéterminerlesbesoinsenmain-dôîuvreparouvrage;

ÇRéaliserunplanningdemain-dôîuvredirecteet indirecte;

ÇDéterminerlesquantitésdematériauxetdematérielsparouvrage;

ÇElaborerle planningdelivraisonetdôutilisationdesmatériauxetdesmatériels;

ÇElaborerunplanningjournalierdestâchesaccomplies,etc.



Autorisations dôouverture de chantier:

Lôentreprisetitulairedumarchédoit sechargerde:

×Faireunedéclarationdôouverturedechantierauprésdelôinspecteurdutravail

×Faireunedéclarationdôintentionde commencementde travauxen vuedôobtenir

un planderecollementdesouvrageset réseaux,existantsdanslôemprisedu chantier,

dela partdesdifférentsservicestechniques(ONEE,Maroctelecom,Redalé.)

×Faire les demandesau prés des autorités locales pour occuperune partie de

lôespacepublic lorsdestravaux

× Informer les riverainsdôunsurvol à venir de leur propriétépar un moyen de

levage(grue)

×FournirlesattestationsdôassurancenécessairesauMaitredôOuvrage



Utilité  et Objectifs :

Un chantier peut représenter:

×Une gêne pour la circulation des usager

×Un danger potentiel  pour les personnes qui y 

travaillent.

L'attention des automobilistes doit donc être 

attirée le plus tôt possible,

D'où la nécessité d'une pré-signalisation suivie 

d'une délimitation très nette entre la voie de 

circulation et le chantier.

La signalisation temporaire a pour objet dôavertir et de guider lôusager afin dôassurer sa 

sécurité et celle des agents intervenant sur la voirie tout en favorisant la fluidité de la 

circulation.



Utilité  et Objectifs :



Principe:

Que les interventions sur la voirie soient courtes ou longues, fixes ou mobiles , les 

agents doivent :

ÇSignaler leur présence et leur activité par une signalisation réglementaire,

ÇAdapter la signalisation  au danger,

ÇLa signalisation doit être cohérente, valorisée et lisible.

La mise en place de la signalisation temporaire doit sôorganiser en sôappuyant sur les 

principes fondamentaux suivants:

ÇLe principe dôadaptation

ÇLe principe de cohérence

ÇLe principe de lisibilité et concentration



Principe dôadaptation:

La signalisation temporaire doit °tre adapt®e aux circonstances qui lôimposent , afin 

dôassurer la s®curit® des usagers et des agents, sans contraindre de mani¯re excessive 

la circulation publique . Les points dont il faut tenir compte lors de la mise en place 

de la signalisation temporaire sont les suivants :

ÇLes caractéristiques de la voie (chaussée étroite, route à 2 voies, 3 voies ou plus)

ÇLa nature de la situation rencontrée (chantier fixe, chantier mobile)

ÇLôimportance du chantier (sur accotement, avec l®ger ou fort empi®tement sur la 

chaussée)

ÇLa visibilité (abords du chantier, conditions climatiques)

ÇLa localisation (rase campagne, centre ville)

ÇLôimportance du trafic (densit® et vitesse des v®hicules, variation du trafic)



Principe de cohérence:

La signalisation temporaire mise en place peut donner des indications différentes de 

celles de la signalisation permanente. La signalisation permanente doit donc être 

masqué provisoirement si elle est en contradiction avec la signalisation temporaire. La 

signalisation temporaire doit être retirée dés que les travaux ont cessé.

Principe de lisibilité et de concentration:

Lôimplantation de la signalisation sur une distance relativement courte doit permettre 

une compréhension immédiate de la situation . Ainsi pour être visibles et lisibles, les 

panneaux doivent :

üEviter de mettre les panneaux trop prés du sol 

ou trop loin de la chaussée.

üRespecter les distances réglementaires

üEtre propres et en bon état

üRester en nombre limité (on ne doit 

pas grouper plus de deux panneaux 

sur un même support ou côte à côte)

üEtre implantés judicieusement,



Arrêté de circulation:



Classification des signalisation:

On distingue 3 catégories de signalisation selon leur implantation:



La signalisation dôapproche:

Elle est plac®e en amont de la zone des travaux, elle doit renseigner lôusager sur la 

situation quôil va rencontrer. Elle est en principe plac®e en dehors de la chauss®e , sur 

lôaccotement. Cette cat®gorie se subdivise en deux :

×Une signalisation de danger:constituée de panneaux triangulaires (type AK)

×Une signalisation de prescription: constituée de panneaux circulaires (type B)

NB:Une signalisation de prescription est toujours pr®c®d®e dôune signalisation de 

danger. Lorsquôune limitation de vitesse est n®cessaire, il faudra veiller ¨ faire 

r®duire progressivement la vitesse afin de ne pas surprendre lôautomobiliste (faire 

des paliers dôau maximum 20 Km/h).



La signalisation dôapproche: illustration

Signalisation de danger Une signalisation de prescription

Parmi les cat®gories de signalisation dôapproche on trouve ®galement la signalisation 

dôindicationconstituée de panneaux rectangulaires (type KC et KD)



La signalisation de position:

ÇElle d®limite la zone dôintervention des agents et constitue une barri¯re physique 

de protection pour les usagers.

ÇElle est matérialisée par un balisage frontal et longitudinal (cônes, piquets, 

barrage, ruban).

ÇCes matériels doivent présenter des caractéristiques de fluorescence et de rétro 

réflexion.



La signalisation de fin de prescription:

Elle est placée en aval du chantier (à environ 50 m de la fin des travaux), elle indique 

la fin des prescriptions impos®es par la signalisation dôapproche.



Caractéristiques des panneaux:



Caractéristiques des panneaux:



Implantation des panneaux:

Lôimplantation des panneaux doit avant tout prendre en compte les ®ventuelles 

particularit®s de la chauss®e (virages, obstaclesé) afin que la signalisation soit la 

plus efficace possible. Le tableau suivant donne les règles à suivre:



Pose et dépose des panneaux:

Lors de la mise en place et du retrait des panneaux, les agents ne sont pas encore 

sous la protection dôune signalisation, des r¯gles strictes de s®curit® doivent donc °tre 

respectées. Cette étape constitue un chantier en soi.

×La pose :

üLes panneaux sont dôabord dispos®s ¨ plat sur lôaccotement ou sur le trottoir dans 

lôordre ou il doivent °tre  install®s.

üLe premier panneau à dresser ou à découvrir  doit être le signal de danger.

üVeillez à ce que chaque panneau soit visible et à distance réglementaire de ceux 

qui le précédent ou qui le suivent.

üVeillez à ce que tous les panneaux soient calés et stables pour résister au 

d®placement dôair g®n®r® par le passage des v®hicules

×La dépose : Les signaux doivent °tre enlev®s dans lôordre inverse de la pose



Pose et dépose des panneaux:



Autres moyens de signalisation: Signalisation du personnel

Le personnel présent sur les lieux du chantier, qu'il soit titulaire ou contractuel, quel 

que soit son grade ou sa fonction, sera équipé de gilet ou vêtement de signalisation à 

haute visibilité afin qu'il puisse être vu des usagers.

Ceci n'exclu en rien les autres protections nécessaires en fonction des activités de 

l'agent (chaussures, gants, casques antibruit...). Les équipements de signalisation des 

agents doivent être propres et en bon état pour assurer leur propriétés. 



Autres moyens de signalisation: Signalisation du personnel



Autres moyens de signalisation: Signalisation des véhicules

ÇLes gyrophares

ÇLes feux clignotants

ÇLe Zébra blanc et rouge

Autres moyens de signalisation: Signalisation des zones dangereuses



Installations complémentaires à la signalisation

Sur certains chantiers de travaux souterrains, il est indispensable dôam®nager des 

accès piétons pour franchir les tranchées (ex: travaux en site urbain sur une rue 

piétonne).

Au delà de 40 cm de largeur, toute tranchée doit être équipée de passerelles pour 

permettre leur franchissement. 



Restriction de la circulation

ÇLa pose dôun panneau de prescription (limitation de vitesse, interdiction de 

doubler, interdiction de stationner ou de sôarr°ter...) ainsi que la mise en place dôune 

circulation altern®e doivent faire lôobjet, sauf en cas de force majeure, dôune 

autorisation de lôautorit® investie du pouvoir de police de la chauss®e concern®e.

ÇLôentreprise doit pr®parer un plan de circulation suivant les r®glementations en 

vigueur et le valider avec le MO et les autorités de pouvoir de police.

ÇLorsque les Tavaux empiètent sur la totalité de la chaussée (Travaux de 

renforcement de la chauss®e , travaux de travers®e dôune conduite dôassainissement), 

lôentreprise doit barrer la circulation dans les deux sens ,mais elle doit pr®voir et 

aménager une déviation temporaire . 



Déviation de la circulation

En terme d'exploitation, une déviation de circulation est définie comme un

détournementimpératif et temporairedu trafic par un itinéraire différent de celui

habituellementemprunté. Alors La déviation est l'itinéraire constituépar un ou

plusieurstronçonsd'autresroutes,dont l'ensemblepermetd'éviterla routebarréeou

déviée. Une déviationpeut ne concernerqu'unecatégoriede véhicules(déviation

catégorielle),ouqu'unepartiedesmentionsdirectionnellesdel'itinéraire.



Signalisation temporaire du nuit

Denuit, la signalisationestrenforcéequele chantiersoitounonenactivité.

ÇLe premierpanneaude dangerrencontrédoit être équipédôunrevêtementrétro

réfléchissantdeclasseR2 oudotédefeuxR2 debalisageetdôalertesynchronisés.



A retenir



Responsabilit®s de lôentreprise

ÇDans un chantier côest lôentreprise qui est responsable de lôimplantation de la 

signalisation. Sa responsabilit® est engag®e en cas dôaccident d¾ ¨ un d®faut de 

signalisation.

ÇPour chaque chantier un plan de signalisation doit être élaboré dans le cadre du 

PPSPS.

ÇLôentreprisedoit mettre en place une signalisationtemporaireconforme à la

législationenvigueur.

ÇEn cas de non respectdes règles de signalisation les représentantssont

responsablesdevant la loi.(Chef dôentreprise, conducteurde travaux, chef de

chantier).

ÇLa mise en placede la signalisationtemporairesôaccompagnedôunedémarche

administrative.



Mise en place de la signalisation: Cas du chantier fixe

Un chantier est dit fixe sôil ne subit aucun d®placement pendant au moins une demi-

journée.

×Chantier sans empiétement sur la chaussée

La signalisation comprend :

Une signalisation dôapproche limit®e ¨ la pose dôun panneau AK 5 ou AK 14,

Une signalisation de position frontale et longitudinale (cônes, piquets, barrage, ruban).



Mise en place de la signalisation: Cas du chantier fixe

×Chantier avec empiétement sur la chaussée

üPremier cas : Le passage libre sur la voie encombrée est supérieur à 6 m. La 

circulation est donc toujours possible sur la voie encombrée dans les deux sens



Mise en place de la signalisation: Cas du chantier fixe

×Chantier avec empiétement sur la chaussée

üDeuxième cas : Le chantier ne laisse quôune seule voie libre ¨ la circulation. La 

mise en place dôune circulation altern®e est n®cessaire.

1 ère méthode: Alternat 

par panneaux B15 et C18

Le sens prioritaire est 

généralement attribué 

à la voie de  circulation qui 

nôest pas affect®e par les 

travaux.

Longueur du chantier : 

Inférieure à 150 m

Visibilité réciproque :Bonne de jour 

comme de nuit

Trafic : Inférieur à 400 véhicules par 

heure



Mise en place de la signalisation: Cas du chantier fixe

×Chantier avec empiétement sur la chaussée

üDeuxième cas : Le chantier ne laisse quôune seule voie libre ¨ la circulation. La 

mise en place dôune circulation altern®e est n®cessaire.

3ème méthode: Utilisation de signaux 

tricolores

Lôalternat par signaux tricolores peut 

fonctionner de jour comme de nuit. Les 

phases dépendent de la longueur du

chantier et du trafic. Longueur du 

chantier : Inférieure

à 500 m



Mise en place de la signalisation: Cas du chantier Mobile

Un chantier est considéré comme mobile si:

Ç Il progresse de façon continue à une vitesse pouvant varier de quelques centaines 

de m¯tres ¨ plusieurs dizaines de kilom¯tres ¨ lôheure,

ÇIl progresse par bonds successifs (¨ condition quôils r®alisent au moins un bond par 

demi-journée).

Dans ce type de chantier :

üSur routes bidirectionnelles, la signalisation de position est en règle générale 

suffisante . 

üLa signalisation de position du chantier est assur®e par les engins ®quip®s dôun 

panneau AK 5 dot® de trois feux de balisage et dôalerte synchronis®s visibles de 

lôavant et de lôarri¯re (en plus de lô®quipement classique : feux sp®ciaux + bandes de 

signalisation.


